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DEPARTAMENTO DE SECRETARIA

JOSE RICARDO ZEPEDA SALGUERO,

, en mi calidad de Apoderado General Administrativo de
la COMISION EJECUTIVA HIDROELECTRICA DEL RIO LEMPA, Institucién Auténoma
de Servicio Publico, del domicilio de San Salvador; con Niimero de Identificacion Tributaria: cero
seiscientos catorce-ciento ochenta mil novecientos cuarenta y ocho-cero cero uno-cuatro, a quien en
adelante se le denominara indistintamente “La Comision” o “CEL”, personeria que acredito con el
testimonio de Escritura Pablica de Poder General Administrativo, otorgado en esta ciudad, a las ocho
horas treinta minutos del dia dos de enero de dos mil diecisiete, ante los oficios de la Notario Eva
Angelina Marquez Argueta, por medio del cual el arquitecto David Antonio Lopez Villafuerte,
conocido por David Antonio Portal Villafuerte, en su calidad de Presidente y Representante Legal de
CEL, me confirio Poder General Administrativo para que en nombre y representacion de dicha
institucidn, comparezca al otorgamiento de todo tipo de instrumentos, contratos, convenios, escrituras
y demas documentos que sean necesarios o convenientes para el cumplimiento de los objetivos y
facultades encomendados a la Comision; asf como el presente instrumento; y, Punto IV, de la Sesion
No. 3862, de fecha 16 de mayo de 2019, mediante el cual se acordé la adjudicacion de la contratacion
directa de “CONINVER, S.A. de C.V.”; el cual se regird por los articulos siguientes:

GERARDO ENRIQUE SALAZAR LOPEZ,

actuando en mi caracter de Director Secretario de la
Sociedad que se denomina CONSTRUCCION E INVERSIONES, SOCIEDAD ANONIMA DE
CAPITAL VARIABLE, que se abrevia “CONINVER, S.A. DE C.V.”, de nacionalidad
salvadorefia, del domicilio de la ciudad y departamento de San Salvador, con Numero de
Identificacion Tributaria: cero seis uno cuatro-dos siete cero dos cero seis-uno cero cuatro-uno; quien
en lo sucesivo se denominara indistintamente “La contratista”, o “El equipo consultor”, convenimos
en suscribir el presente contrato que se regira por los articulos siguientes:

ARTICULO 1°.- OBJETO DEL CONTRATO.

“La contratista”, o “El equipo consultor”, se obliga a brindar a la CEL los servicios de consultoria
que se refieren a la “ASESORIA PARA IMPLEMENTACION DE LOS AJUSTES A LOS
DISENOS FINALES Y SEGUIMIENTO EN FASE DE CONSTRUCCION Y PUESTA EN
MARCHA (ETAPA 1I), PROYECTO HIDROELECTRICO EL CHAPARRAL”. Todo de
conformidad con lo establecido en los anexos 1 “Cuadro de precios”, II “Programa de ejecucion de
los servicios™; y demas documentos contractuales.

ARTICULO 2°.- ALCANCE DE. LA CONSULTORIA.
El alcance de los servicios de consultoria objeto de este contrato, comprende la asesoria técnica en

las areas de Geotécnica, Hidrogeologia, Hidraulica y Estructuras para que la CEL realice los ajustes
a los disefios finales de ingenieria que resulten necesarios a consecuencia de las adecuaciones y
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optimizaciones requeridas durante la construccion, tanto por la CEL como por los Contratistas. Todo

lo

anterior mediante la revision y validacion de documentos técnicos, tales como memorias de célculo,
planos y especificaciones técnicas de los componentes relacionados en el presente alcance. Asi mismo
comprende la asesoria, Gnicamente en el caso que el plazo del Contrato se traslape con la fase de
llenado, pruebas de equipos y puesta en marcha, proveera el soporte técnico necesario para evaluar
los aspectos conexos en los que resulten involucradas las areas técnicas cubiertas por la asesoria,
antes enunciadas; en tal virtud, “la contratista”, o “el equipo consultor, debera ejecutar las siguientes
actividades:

1.1

1.2

1.3

1.4

L5

Aspectos hidraulicos y de manejo del recurso hidrico.

Dar la necesaria asesoria para mantener a lo largo del restante periodo de construccion de la
obra, un seguimiento y actualizacion de las modificaciones que, por el mismo efecto de la
construceion afecten el manejo de caudales en el Rio Torola, considerando que el proyecto se
encuentra a las puertas de un nuevo periodo de lluvias, con la presa en CCR que no ha
alcanzado elevacion suficiente para no ser afectada por los transitos de crecidas importantes.
Este seguimiento se debe dar a los elementos para los ajustes necesarios que permitan evitar
modificaciones del periodo de llenado del embalse.

Asesoria para la preparacién de los documentos para la ejecucion de la pantalla de
Impermeabilizacion.

Asesorar en la preparacion de planos y otros documentos técnicos que se requieren para la
ejecucion de la cortina de inyecciones, segun las secciones transversales de cada monolito,
compatibles en disposicién con las indicadas en el perfil longitudinal de la cortina de
inyecciones a partir de las galerias.

Asesoria para la preparacion de los documentos para la ejecucidn de la pantalla de drenaje.
Asesorar en la preparacion de planos y otros documentos técnicos que se requieren para la
ejecucion de la cortina de drenes, seglin el perfil longitudinal y las secciones transversales de
cada monolito, compatibles en disposicion con las indicadas en el perfil longitudinal de la
cortina de drenaje a partir de las galerias.

Asesoria para la definicién de los parametros de inyeccidén de la cortina de
impermeabilizacion.
Asesorar para identificar, conjuntamente con personal de la CEL y de la contratista
seleccionada para los trabajos de realizacion de la cortina de impermeabilizacion, los aspectos
relacionados con las inyecciones. Esta Asesoria se desarrollara en los siguientes temas:
Seleccion de las lechadas de inyeccion.
Analisis del monitoreo en tiempo real de la inyeccion para contrel de la ejecucién y
eventual modificacion que sea necesaria de los parametros de inyeccion.
Apoyo al personal de la CEL para aprobacion de los pafios de inyeccidn ya ejecutados, con
base en los criterios de aceptacion acordados.

Asesoria para la definicion de la politica de generacion de energia eléctrica.

Asesorar a la CEL, en la evaluacion de las distintas politicas de generacion, verificando los
volimenes de la capacidad de almacenamiento en las épocas de crecida y con una cota de
embalse mayor en la época de estiaje, con el fin de verificar si, con todos los elementos de
produccién ya conocidos (Obras hidraulicas finalizadas), existen condiciones que permitan
alcanzar incrementos sensibles en la generacion de energia. LLa Asesoria se basara sobre las
premisas que deriven del marco de la politica del uso de los recursos de generacién que serd
definido y comunicado por la CEL.
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Manual de Llenado del Embalse y de Control del Llenado y Condiciones de Operacion.
Asesoria para la elaboracion del Manual de Llenado del Embalse y de Control de Operacion,
para relacionar correctamente, tanto durante la época de llenado como durante la operacién,
las lecturas de los instrumentos de control y medicion con el comportamiento de la obra para
verificar que éstos estén dentro del rango de valores aceptables. En el caso que, durante el
proceso de llenado del embalse, la telemetria indique valores que exceden las condiciones
previamente definidas como aceptables, se propondrd la realizacién de investigaciones
especificas enfocadas a la definicion de la confiabilidad de las lecturas y plantear medidas
correctivas de las condiciones de funcionamiento de la presa de CCR, Camara de Carga y
Cierre Lateral.

Asesoria para el estudio de las condiciones causadas por una rotura de presa (estudio DAM
BREAK).

Desarrollar la asesoria para determinar el hidrograma generado por el colapso de algunas obras
del cierre y la definicién de las areas afectadas por el transito de la crecida (area de inundacion
a lo largo del rio, determinando la cota inundacidn y las velocidades de escurrimiento que
ocurririan). Para este analisis se utilizard un modelo de célculo reconocido, teniendo como
dato la topografia (cuyas caracteristicas deberan ser definidas conjuntamente con la CEL) y
por la longitud de cauce necesarias para que los efectos de la rotura de la presa se amortigiien
a niveles aceptables. Se considera que la primera area de impacto son aproximadamente 21.2
km. de cauce entre la presa y la confluencia del Rio Torola con el Rio Lempa, donde el Rio
Torola es linea limitrofe con la Repiiblica de Honduras; la segunda area de impacto a estudiar
es el puente de la Carretera Longitudinal del Norte, ubicada a 4.6 km. aguas abajo del punto
anterior y, por ltimo, la presa hidroeléctrica 15 de Septiembre, ubicada 30 km. aguas abajo
del punto anterior.

Para realizar esta actividad, “La contratista”, o “El equipo consultor”, realizara el
levantamiento de la superficie de terreno necesaria para la modelacion de las crecidas, a través
del sistema LIDAR, con la precisién necesaria para esta finalidad y con el ancho requerido tal
que cubra con suficiente holgura el paso de la crecida sin que la superficie se vea afectada por
problemas de cercania de los bordes del levantamiento. La longitud del levantamiento es, en
primera instancia, igual a la que separa el eje de la presa El Chaparral de la presa 15 de
Septiembre, mas 1,000 m. agua abajo del eje del cierre de la presa. “La contratista”, o “El
equipo consultor” también hara los levantamientos topograficos necesarios si los hubiere, de
infraestructuras que a lo largo del Rio Torola y Rio Lempa, puedan condicionar la modelacion
del transito de las crecidas de forma significativa, para los efectos de la identificacion del area
afectada.

Por otro lado, la CEL se encargard de identificar los aspectos relacionados con el uso del
suelo, presencia de personas, permanentes o habitualmente presentes, en la zona de potencial
de impacto, tanto en la ribera de El Salvador como en la de la Repiblica de Honduras, asi
como de la obtencion de permisos necesarios, para el acceso eventual de los asesores, para

la evaluacion de los criterios hidrdulicos a adoptar para la modelizacion del suelo y presencia

de infraestructuras.

El resultado del andlisis hidraulico a ser realizado por “La contratista”, o “El equipo
consultor”, serd la aproximacion espacial de la zona afectada por una eventual ruptura de la
presa. La identificacién de la zona afectada, y el conocimiento de los usos de suelo en las
zonas afectadas, las infraestructuras y su grado de probable afectacion, las pérdidas
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economicas consecuentes y el impacto sobre la vida humana, asociadas con la rotura de la
presa, deberan permitir a la CEL determinar el nivel de riesgo asociado y determinar el o los
sistemas de alerta temprana que deben ser considerados, los tiempos de activacion, el area a
cubrir; asi como los protocolos de activacion de los planes de contingencia.

2. Aspectos Geotécnicos y de Instrumentacion:

2.1  Obrade la Camara de Carga
Prestar Asesoria a la CEL, en el seguimiento de la verificacion de las premisas de disefio en
la construccion, enfocandose en los siguientes temas:

» Andlisis de los resultados que surgen de la evolucion de la construccion de la presa de
enrocado, confinados por gaviones interconectados: compactacion del relleno, limpieza y
estabilidad de taludes laterales, etc.

= Seguimientoy evaluacion de la instalacién y distribucion de instrumentos de auscultacion.

« Seguimiento y evaluacién en la inspecciéon de la instalacion del sistema de
impermeabilizacion definitivo (geodren+geomembrana).

» Seguimiento y apoyo para la respuesta a consultas varias de la CEL sobre el analisis de
los procesos de las lecturas instrumentales y procesos de estabilizacion adoptados. Dado
que esta actividad depende del proceso de llenado y puesta en marcha, podria resultar
fuera del plazo contractual, ninguna responsabilidad se le trasladara a “La contratista”, o
“El equipo consultor”, sobre esta actividad por no ser de su responsabilidad.

2.2 Obra del Cierre Lateral de Margen Derecha.
Se prestara asesoria a la CEL, enfocada en la realizacion de los siguientes temas:

» Analisis de los resultados de las evaluaciones realizadas durante la construccién en el
terraplén de pruebas del material de enrocado para el cuerpo del dique.

» Seguimiento y evaluacién de los procesos constructivos de la pantalla de
impermeabilizacion y la optimizacion de las mezclas de SCB para la construccion de la
pantalla con uso de materiales de la excavacion u otros de aporte.

* Seguimiento y evaluacion sobre el potencial reacondicionamiento de la red de freatimetros
a ser colocados aguas abajo del dique y de los eventuales controles de gradientes de salidas
en la cara del talud hacia la canada La Hacienda aguas abajo del dique. Dado que esta
actividad depende del proceso de llenado y puesta en marcha, podria resultar fuera del
plazo contractual, ninguna responsabilidad se le trasladara a “La contratista”, o “El equipo
consultor”, sobre esta actividad por no ser de su responsabilidad.

» Apoyoy evaluacion a CEL para la revision y respuestas de las consultas varias de la CEL
sobre el Disefio de Detalle para el Cierre Lateral de Margen Derecha.

2.3 Instrumentacién de la Presa Principal y centralizacién de la informacién.
Se prestaré asesoria a la CEL, enfocada en la realizacion de los siguientes temas:

» Evaluacién y apoyo sobre las evaluaciones relacionadas con la unidad centralizadora en
obra de los datos de los sistemas instrumentales y su posible envio hasta la sede Central
de la misma CEL en San Salvador (telemetria).

= Evaluacién y apoyo sobre las evaluaciones en cuanto a la ubicacion definitiva de los
distinfos sistemas instrumentales en la Presa Principal, Cierre Lateral y CAmara de Carga,
en funcién de la nueva informacion geoldgica, en especial de los sondeos con la
descripcion de estratos.

» Evaluacién y apoyo sobre las evaluaciones en cuanto a los analisis primarios a realizar
sobre la informacion de todos los sistemas instrumentales instalados.
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2.4

3.1

3.2

3.3

3.4

» Evaluacion y apoyo a la CEL relativo a las consultas sobre cambios de ubicacidon de
instrumentos, asi como frecuencia, de toma y proceso de lecturas instrumentales de la
Presa Principal.

o Seguimiento y evaluacion de los resultados de las mediciones de la instrumentacion

instalada y verificacién del comportamiento de las estructuras en base a las condiciones
previsibles, dentro del plazo de ejecucion de los servicios objeto del contrato.

Analisis del control instrumental en la Margen Derecha del Eje anticuo v medidas correctivas
v de estabilizacién del sector.

Asesorar a la CEL, en los siguientes temas:

+ Apoyo para la determinacion de las acciones relacionadas con el levantamiento de la red
instrumental existente.

s Apoyo para la determinacion de las acciones relacionadas a la rehabilitacién instrumental
y correlacion de lecturas de los sistemas.

« Apoyo para la evaluacion y el anlisis de la situacion identificada e identificacidn de los
procesos de rehabilitacion superficiales del sector, en especial grietas y quebradas,

« Apoyo para la comprobacion de la estabilidad de secciones tipicas representativas
levantadas topograficamente por la CEL, en las condiciones actuales del sector.

* Apoyo para la identificacion de alternativas para la rehabilitacidn completa del sector,
comprendiendo los sistemas instrumentales.

¢ Seguimiento y apoyo para resolver consultas varias de la CEL, sobre el andlisis de los
procesos de las lecturas instrumentales y procesos de estabilizacion adoptados.

Aspectos Estructurales:

Presa.

Prestar asesoria a la CEL, en las adecuaciones requeridas por situaciones generadas durante el
proceso constructivo de la presa, para verificar el estricto cumplimiento de los criterios de
disefio, y adicionalmente la modificacion de las etapas de construccién por adecuaciones

programaticas que los justifiquen.

Vertedero.

Prestar asesoria a la CEL, en la verificacion de los disefios para ejecucion por la integracion
civil-hidromecanica de la documentacion de detalle definitiva de: Cimacio, pilas del vertedero,
muros laterales, vigas testeras, postesado, puente carretero y elementos secundarios

vinculados a este sector.

Conductos de desvio — Descargador de fondo.
Prestar asesoria a la CEL, para prever adecuaciones a las obras de cierre temporal, para el
manejo del embalse y poder realizar las pruebas de equipos electromecéanicos de la casa de

maquinas.

Sistema de conduccion.
Prestar asesoria a la CEL, en la verificacion de los disefios para ejecucion por la integracion
civil-hidromecanica de obra de toma del tinel de conduccion, Losa superior.

Apoyo a la oficina técnica de CEL:
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Mantener una asesoria general enfocada a apoyar a la Oficina Técnica de la CEL, a lo largo
del plazo del contrato, para la evaluacion de temas contingentes que emerjan durante el plazo
del mismo. Se estima que estas asesorias se desarrollen en los siguientes puntos:
» Estudio de detalles constructivos propuestos por la CEL que modifiquen los originalmente
diseniados.
» Asesoramiento a los disefiadores de la CEL frente a consultas de inspeccion.
» Visitas al frente de obra atendiendo a los puntos antes descritos.

Este apoyo esta referenciado a los siguientes frentes de obra:
* Presa: Cuerpo de presa de CCR (monolitos), Vertedero, Conductos de desvio/Descargador
de fondo.
» Sistema de conduccion: Obra de captacién (Toma del embalse), Ttinel de Conduccidn,
Camara de Carga, Obra de Toma (en Camara de Carga)

“La contratista”, o “El equipo consultor”, debera considerar dentro de los costos para cada
especialista los gastos referentes a: viajes desde el lugar de origen de los Asesores hasta San
Salvador, alojamiento y alimentacion en San Salvador durante las visitas al pais, seguros
médicos, trabajos desarrollados en el lugar de origen de los Asesores y en San Salvador
relacionados con esta Asesoria, impuestos, servicios de courier, comunicaciones, equipos
informaticos, gastos administrativos y de logistica; y todos los costos directos e indirectos
relativos a la prestacion de los servicios por cada asesor de forma individual. La CEL no
reconocera ningln pago adicional que no sea el sefialado en el anexo I “Cuadro de precios”.

ARTICULO 3°.- DOCUMENTOS CONTRACTUALES.

El presente contrato prevalecerd sobre los siguientes documentos, los cuales, a falta de lo regido en
el mencionado contrato, podran ser interpretados en el siguiente orden:

a) El Documento de Solicitud de Oferta;

b) La oferta de la contratista de fecha 13 de mayo de 2019;

d) La garantia de camplimiento de contrato; y,

e) El Acuerdo 1V, de la Sesion 3862 de Junta Directiva, celebrada el 16 de mayo de 2019, por
medio del cual se adjudicé la Contratacion Directa de los servicios objeto del contrato.

El presente contrato y sus modificaciones si las hubiere, prevaleceran en caso de discrepancia, entre
los documentos antes mencionados y éstos prevalecerdn de acuerdo al orden indicado. Estos
documentos son complementarios y cualquier trabajo requerido en uno es igualmente obligatorio
como si se requiriera en todos.

ARTICULO 4°.- PLAZO PARA LA EJECUCION DE LOS SERVICIOS.

El plazo para la ejecucion de los servicios objeto de este contrato es de trescientos sesenta y cinco
(365) dias, contados a partir de la orden de inicio.

ARTICULO 5°.- OBLIGACION A PAGAR.

El monto total del presente contrato es por la cantidad de UN MILLON NOVECIENTOS
NOVENTA Y SEIS MIL SETECIENTOS NOVENTA 15/100 DOLARES DE LOS ESTADOS
UNIDOS DE AMERICA (US$1,996,790.15), de conformidad al anexo I “Cuadro de Precios™.

Dicho monto no incluye el Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestacion de
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Servicios (IVA), el cual serd pagado por la CEL.

ARTICULO 6°.- FINANCIAMIENTO.

La prestacion de los servicios objeto de este confrato, seran financiados con fondos propios de la
CEL, del presupuesto aprobado para el gjercicio fiscal 2019, CODENTI 060 Unidad de Ejecucion de
Proyectos; y Especifico de Gasto 54599; asi también se programaran fondos para el ejercicio
financiero fiscal 2020, toda vez el presupuesto de la CEL, sea aprobado por la Asamblea Legislativa.

ARTICULO 7°.- FORMA Y CONDICIONES DE PAGO.

El monto total del contrato sera pagado en dolares de los Estados Unidos de América (USS$), conforme
a lo indicado en el anexo [ “Cuadro de precios”, en un plazo no mayor de treinta (30) dias calendario,
después de presentar la contratista la documentacion completa y aprobada por la CEL en el
Departamento de Tesoreria, ubicada en el Edificio de Oficina Central.

La documentacion que la contratista deberd presentar para efectos de pago, es la siguiente; un (1)
original y una (1) copia del comprobante de crédito fiscal, constancia de entrega a la CEL del informe
correspondiente. Para tramitar el primer pago, ademas de lo anterior, la contratista debera presentar
una (1) copia de la nota de revision por parte de la CEL de la garantia de cumplimiento de contrato.
Para tramitar el 0ltimo pago deberd presentar adicionalmente copia de las cartas de aceptacion por
parte de CEL de todos los informes rendidos durante la asesoria.

En los precios unitarios presentados por la contratista para cada item del cuadro de precios, se
encuentran incluidos todos los costos directos e indirectos, tales como: honorarios, gastos de
transporte, alojamiento, costos financieros, tributos, utilidades, administracién central, seguros,
fianzas y todo lo que sea necesario para la ejecucion de los servicios, objeto del contrato, todo eso de
acuerdo el Documento de Solicitud de Oferta y demas documentos contractuales.

ARTICULO 8°.- GARANTIAS.

La contratista rendird por su cuenta y a favor de la CEL, a través de un banco, compafiia aseguradora
o afianzadora, con domicilio legal en El Salvador aceptable a la CEL, de acuerdo al listado del Anexo
1 de la Seccidon VII- ANEXOS del Documento de Solicitud de Oferta, la garantia en ddlares de los
Estados Unidos de América, siguiente:

a) GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO:

Esta garantia sera presentada por un monto de: CIENTO NOVENTA Y NUEVE MIL
SEISCIENTOS SETENTA Y NUEVE 02/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE
AMERICA (US$199,679.02), equivalente al diez por ciento (10%) del monto total del contrato
y permanecera en vigencia por un plazo de quince (15) meses, contados a partir de la firma del
contrato, con el objeto de garantizar que la contratista cumpla debidamente con todas las
obligaciones contractuales. Esta garantia sera presentada dentro de los diez (10) dias habiles
siguientes a la recepcion formal de su ejemplar del contrato; y la aprobacion de parte de la CEL
es requisito para el pago de cualquiera de los Informes a presentar por parte de la contratista.

Esta garantia consistird en una fianza, y se otorgaran de acuerdo con el Formulario FL-6.2 DE LA

SECCION VI- FORMULARIOS LEGALES, del Documento de Solicitud de Oferta, debera ser
otorgada de acuerdo al mismo, a efecto de no ser rechazada.
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La garantia mencionada deberd ser presentada mediante nota de remisién en el Departamento de
Control y Gestiones Contractuales de la UACI de la CEL, 5a. planta del edificio de Oficinas
Administrativas de la CEL, ubicada en la 9* Calle Poniente No. 950, Centro de Gobierno, San
Salvador, El Salvador, C.A., para su revision.

ARTICULO 9°.- EFECTIVIDAD DE LAS GARANTIAS.

Cuando la contratista incurriere en incumplimiento por causas imputables al mismo, en la prestacion
del presente servicio, la CEL podra declarar la caducidad del contrato y hacer efectiva la garantia de
cumplimiento de contrato.

ARTICULO 10°.- MULTA POR MORA.

Cuando la contratista incurra en mora en el cumplimiento de sus obligaciones contractuales por causas
imputables a la misma, podra declararse la caducidad del contrato o imponer el pago de una multa
por cada dia de retraso, de conformidad a la siguiente tabla:

En los primeros treinta dias de retraso, la cuantia de la multa diaria sera del cero punto uno por ciento
del valor total del contrato.

En los siguientes treinta dias de retraso, la cuantia de la multa diaria serd del cero punto ciento
veinticinco por ciento del valor total del contrato.

Los siguientes dias de retraso, la cuantia de la multa diaria sera del cero punto quince por ciento del
valor total del contrato.

Cuando el total del valor del monto acumulado por multa, represente hasta el doce por ciento del
valor total del contrato, procedera la caducidad del mismo, debiendo hacer efectiva la garantia de
cumplimiento de contrato.

El porcentaje de la multa previamente establecido, sera aplicable al monto total del contrato
incluyendo los incrementos y adiciones, si se hubieren hecho.

En el contrato de suministro los porcentajes previamente fijados para la multa, serd aplicable
tinicamente sobre el valor de los suministros que se hubieren dejado de entregar por el incumplimiento
parcial del contrato.

Las multas anteriores se determinaran con audiencia de la contratista, debiendo exigir el pago de las
mismas, una vez sean declaradas en firme.

Si durante la ejecucion de las diferentes actividades a desarrollar, existieren retrasos de plazos
intermedios, la contratista se obliga a cumplir con el plazo final establecido en el Articulo 4°.- Plazo
para la Ejecucion de los Servicios, por lo que la multa se aplicara tomando en cuenta el plazo final
del contrato.

ARTICULO 11°.- OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA

“La contratista”, o “El equipo consultor”, se obliga a cumplir con cada una de las condiciones
establecidas en este contrato y demds documentos contractuales y especialmente a la siguiente:
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a- Entregar los informes convenidos de la siguiente forma

ITEM DESCRIPCION PLAZO DE ENTREGA (DfAS)
1 Informe 1 30
2 Informe 2 60
3 Informe 3 90
4 Informe 4 120
5 Informe 5 150
6 Informe 6 180
7 Informe 7 210
8 Informe 8 240
9 Informe 9 270
10 Informe 10 300
11 Informe 11 350
12 Informe 12 365

b- De ser necesario, y a requerimiento del Administrador del Contrato, entregar los Informes
requeridos bajo un orden diferente de acuerdo a las necesidades del Proyecto y para el
cumplimiento de los objetivos del mismo.

ARTICULO 12°- CUMPLIMIENTO DE REQUISITOS RELACIONADOS CON LA
GESTION AMBIENTAL Y DE SEGURIDAD Y SALUD OCUPACIONAL

“La contratista”, o “El equipo consultor”, sera responsable de dar cumplimiento a todas las medidas
ambientales establecidas en este contrato, relacionadas con la ejecucién de los trabajos de campo que
sean requeridos, asi como del cumplimiento de la Ley del Medio Ambiente y sus Reglamentos u otras
leyes relacionadas con la materia.

Para los trabajos de campo la contratista o sus sub-contratistas deberan proveer a todos los
trabajadores del equipo de proteccion personal necesario y adecuado para dar cumplimiento a la Ley
General de Prevencion de Riesgos en los Lugares de Trabajo y demas legislacion de El Salvador,
relacionada con la materia. El equipo a ser proporcionado serd acorde a las tareas a realizar y se debera
contar al menos con: casco, zapatos con suela antideslizante y/o con cubo de proteccion (si fuese
requerido), guantes de proteccion, lingas y arnés, entre otros; asimismo, debera suministrar a su
personal en obra, el uniforme que lo identifique como su empleado

ARTICULO 13°.- METODOLOGIA DE TRABAJO.

“La contratista”, o “El equipo consultor”, proveera los servicios objeto de esta Asesoria, con base en
las visitas programadas, asi como el trabajo que se realizard en el pais sede de los asesores, lo que se
reflejard en los informes respectivos.

“La contratista”, o “El equipo consultor”, mantendra una disponibilidad continua para la atencion de
las consultas que surjan durante este plazo contractual, con la finalidad de cumplir los alcances
propuestos en este confrato.

Todo lo anterior de conformidad al anexo Il Programa de Ejecucion de los servicios™.
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La CEL podra solicitar, con no menos de dos semanas de anticipacion, la visita no programada de los
asesores desde su lugar de origen la cual estard sujeta a la disponibilidad de cupo en las rutas
usualmente utilizadas. Asi mismo, podran requerirse visitas no programadas por peticiones expresas
de la Junta Directiva de la CEL u organismos que asi lo requieran, segin las condiciones establecidas
en el anexo 1 “Cuadro de precios”.

ARTICULO 14°.- INFORMES.

“La contratista”, o “El equipo consultor”, se compromete a presentar los informes que le sean
requeridos durante la prestacion de los servicios, cuyo contenido sera acordado entre la contratista y
CEL; no obstante ello, como minimo dichos informes deberan incluir lo siguiente:

1. Descripcion de los trabajos realizados.

Calculos de verificacion (si aplicara).

Resena de los topicos mas relevantes, por especialidad, de los elementos analizados, anotando
el resultado de las revisiones.

4. Conclusiones sobre el trabajo realizado.

5. Resumen de la actualizacion y revision de los disefios por especialidad.

6. Recomendaciones técnicas (incluyendo los sustentos correspondientes).

L b

CEL y “La contratista”, o “El equipo consultor”, podran modificar el contenido minimo antes
mencionado de comiin acuerdo y dentro de los avances realizados a la fecha de cada informe, para
adecuarlo a las efectivas necesidades de la CEL en cuanto a certificaciones y validaciones de los
documentos de los disefios finales, Especificaciones Técnicas y presupuestos preparados por la CEL.

Todos los Informes que contengan avances de los alcances, como tales, podrén tener observaciones
por parte de CEL, en el sentido de ampliaciones o aclaraciones técnicas del mismo. Los informes que
contengan borradores de informes finales de alcances, podran ser observados por la CEL y las
inclusiones de las observaciones seran incorporadas en el Informe Final del Alcance.

El detalle de los informes a presentar es el descrito en al Articulo 2, Alcance de la Consultoria, y el
orden de entrega podra ser alterado por el Administrador del Contrato, de acuerdo a requerimientos
del Proyecto.

ARTICULO 15°.- ATRASOS Y PRORROGAS DE PLAZO.

Si “La contratista”, o “El equipo consultor”, se atrasare en el plazo de entrega de los documentos, por
causas no imputables a Ja misma, debidamente comprobadas, tendrd derecho a solicitar
oportunamente la extension del plazo, y la CEL le concedera la prérroga equivalente al tiempo

perdido.

La ampliacion del plazo seré establecida mediante una modificacién y no dara derecho a la contratista
a reclamar compensacion econémica adicional.

La ampliacién del plazo no se dara por atrasos causados por negligencia de la contratista por no contar
con el personal suficiente o por atrasos imputables a sus subcontratistas; si los hubiere.
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ARTICULO 16°- MODIFICACION.

La CEL, de conformidad al articulo 83-A de la LACAP, podra modificar el presente contrato antes
del vencimiento del plazo pactado, siempre que concurran circunstancias imprevistas y comprobadas
y no contravengan el articulo 83-B de la misma Ley.

Para efectos de ejecucion del presente contrato se entendera por circunstancias imprevistas, aquel
hecho o acto que no puede ser evitado, previsto o que corresponda a caso fortuito o fuerza mayor. En
tales casos la CEL emitira la correspondiente modificacion del contrato a cual sera suscrita por ambas
partes, dicha modificacion formara parte integrante del presente contrato.

Cualquier modificacion en exceso del veinte por ciento (20%) del monto del contrato, ya sea de una
sola vez o por la suma de varias modificaciones, segiin lo establecido en la Ley de Adquisiciones y
Contrataciones de la Administracion Plblica, se considerard como nueva contratacién, por lo que
debera someterse a un nuevo proceso, siguiendo todo el procedimiento establecido en la Ley, so pena
de nulidad de la modificacion correspondiente.

Si la modificacion correspondiera a incremento del monto del contrato, la contratista se obliga a la
ampliacion de la garantia de cumplimiento de contrato.

ARTICULO 17°.- RETRASOS NO IMPUTABLES A LA CONTRATISTA.

Si el retraso de la contratista se debiera a causa no imputable a la misma debidamente comprobada,
tendra derecho a solicitar y a que se le conceda una prérroga equivalente al tiempo perdido, por lo
que debera exponer por escrito las razones que le impiden el cumplimiento de sus obligaciones
contractuales en el plazo original y presentara las pruebas que correspondan; el mero retraso no daré
derecho a la contratista a reclamar una compensacion economica adicional. La solicitud de prérroga
debera hacerse dentro del plazo contractual pactado para la entrega o ejecucion correspondiente.

La CEL mediante resolucién razonada, acordara o denegara la prérroga solicitada.
ARTICULO 18°.- ADMINISTRADOR DEL CONTRATO.

El administrador del contrato designado por la CEL para velar por el cumplimiento del contrato hasta
su liquidacion es el Ingeniero Eduardo Geovanny Lozano, Director del Proyecto Hidroeléctrico El
Chaparral, quien estara autorizado para otorgar las aprobaciones requeridas, recomendar y tomar las
acciones necesarias con respecto a lo siguiente:

a. Dar seguimiento y ajustar el programa de ejecucion de los servicios, respetando el plazo final
establecido en el Articulo 4°.-Plazo para la ejecucién de los servicios, de este contrato;

b. En caso de cualquier reclamo de la contratista en asuntos relacionados con la interpretacion
de los Términos de Referencia, el administrador del contrato dentro de un plazo maximo de
quince (15) dias habiles, notificara las decisiones respectivas por escrito a la contratista;

¢. Analizar las modificaciones o propuestas requeridas por la contratista, recomendando las

soluciones que no tengan un efecto adverso en el programa de ejecucion de la consultoria;

Aprobacion de informes;

Recomendar la emision del Certificado de Aceptacion (CA) de los servicios;

Cualquier otra atribucion que la CEL le encomiende, de lo cual informara a la contratista; y,

Recomendar la liquidacion del contrato y la devolucion de las garantias correspondientes.

® o o
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El administrador del contrato, sera responsable de las obligaciones reguladas en el articulo 82 Bis de
la LACAP, asi como de lo establecido en el articulo 74 del Reglamento de la LACAP (RELACAP).

ARTICULO 19°.- SUSTITUCION DE PERSONAL DE LA CONTRATISTA.

“La contratista™, o “El equipo consultor”, se obliga a ejecutar los servicios objeto de este contrato,
con el personal indicado en su oferta. En caso de que alguno de los elementos del personal requiera
ser reemplazado, se debera contar previamente con la aprobacion del administrador del contrato de la
CEL, para lo cual debera presentar una justificacién que demuestre la imposibilidad de que el personal
en cuestién permanezca en el servicio.

El administrador del contrato de la CEL, solo aceptara lo anterior ante situaciones de fuerza mayor o
que dicho personal renunciara de la firma. Para que el personal sustituido por la contratista, sea
aceptado por ésta, debera obtener una calificacion igual o superior al evaluado en la oferta, para lo
cual la contratista debera presentar la documentacion técnica requerida en el Documento de Solicitud
de Oferta.

El administrador del contrato de la CEL, se reserva el derecho de objetar cualquier empleado de la
contratista y podra solicitar su retiro inmediato de la ejecucioén del servicio, cuando en opinién de
¢ste, dicho empleado demuestre una conducta indeseable, incompetencia o negligencia en el
desempeiio de sus labores, o por cualquier otra razén justificada.

La sustitucion del empleado removido debera hacerse tan pronto como sea posible y en la forma
descrita en los parrafos anteriores. Los costos generados por dicha sustitucion serdn por cuenta de la
contratista.

ARTICULO 20°.- CESIONES.

“La contratista”, o “El equipo consultor”, no podra ceder el contrato, ni dar a otra persona interés o
participacién en el mismo, ni ceder el derecho a cobrar cualquier cantidad de dinero que le
corresponda o le correspondiere recibir de acuerdo con el contrato, sin previa aprobacién por escrito
de la CEL. Dicha aprobacidn, si fuese dada, no relevara a la contratista de su completa responsabilidad
para cumplir con todas las obligaciones del contrato.

ARTICULO 21°.- SUSPENSION DE LOS SERVICIOS.

La CEL podra en cualquier momento suspender los servicios, ya fuere total o parcialmente, mediante
aviso por escrito a la contratista con quince (15) dias de anticipacién y le reembolsara todos los gastos
en que incurriere como resultado de tal suspension, condicionados a una revision previa de los costos
de la contratista, a menos que dicha suspension fuere ocasionada por actos imputables a la contratista.
Si la contratista no recibiere la orden de reanudar los servicios dentro de los treinta (30) dias a partir
de la fecha de suspension, éste tendra el derecho de dar por terminado el contrato, notificandolo por
escrito a la CEL.

ARTICULO 22°.- CONFIDENCIALIDAD Y RESERVA.

“La contratista”, o “El equipo consultor”, se compromete a mantener la confidencialidad sobre toda
la informacién a la que haya tenido acceso en funcidn de la ejecucién del servicio y a partir de la
vigencia del contrato, para la contratacién directa de los servicios de “ASESORIA PARA
IMPLEMENTACION DE LOS AJUSTES A LOS DISENOS FINALES Y SEGUIMIENTO EN
FASE DE CONSTRUCCION Y PUESTA EN MARCHA (ETAPA 1II), PROYECTO
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HIDROELECTRICO EL CHAPARRAL”, por lo que no podra divulgar dicha informacién, ni
tomarla como idea creativa para futuros servicios.

La anterior disposicion es aplicable para toda informacién que llegue a su conocimiento o que se
produzca en razén del desempenio de sus obligaciones, salvo que las mismas lo hagan necesario,
previa autorizacion de la CEL. Esta clausula surtira efectos aun después de la finalizacion del
contrato; ello tomando en cuenta lo regulado en la LACAP y la LAIP.

En caso de incumplimiento de esta obligacion, la CEL sancionara a la contratista de conformidad a
la LACAP y la LAIP.

ARTICULO 23°.- DERECHOS DE PROPIEDAD INTELECTUAL.

Todos los estudios técnicos, informes y demas documentos elaborados por “La contratista”, o “El
equipo consultor”, en virtud del contrato, pasaran a ser propiedad exclusiva de la CEL, a quien la
contratista los entregara conforme a lo establecido en el anexo Il “Programa de ejecucion de los
servicios”, junto con un inventario pormenorizado de todos ellos.

ARTICULO 24>~ DERECHO DE LA CEL DE DAR POR TERMINADO
UNILATERALMENTE EL CONTRATO.

En caso de incumplimiento de la contratista a cualesquiera de las estipulaciones del contrato, o si
fuere declarado en quiebra o hiciere cesion general de sus bienes a sus acreedores y si en cualquier
momento el Administrador del Contrato, certifica por escrito a la contratista que el trabajo esta siendo
retrasado o la contratista ha violado cualesquiera de las condiciones contractuales; de igual forma,
seglin lo establecido en el articulo 93 de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la
Administracién Piblica, la CEL podra notificarle su intencion de dar por terminado el contrato sin
responsabilidad para ella, mediante aviso escrito con expresion de motivos. Si dentro del plazo de
diez (10) dias contados a partir de la fecha en que la contratista haya recibido dicho aviso, continuare
el incumplimiento o no hiciere arreglos satisfactorios a la CEL para corregir la situacion irregular, al
vencimiento del plazo sefialado, la CEL podré dar terminado el contrato sin responsabilidad alguna
de su parte. En estos casos, la CEL hara efectiva la garantia que tuviere en su poder.

ARTICULO 25°- RESPONSABILIDAD POR DANOS Y/O PERJUICIOS.

“La contratista”, o “El equipo consultor”, debera asumir la completa responsabilidad incurrida por
cualesquiera dafios y perjuicios derivados del contrato o bajo acuerdos o documentos relacionados
con sus obligaciones contractuales, indemnizando a la CEL por el dafio emergente y el lucro cesante
que provocare, inclusive los causados por sus empleados, abastecedores o subcontratistas, excepto
aquellos que resulten completamente de la propia negligencia de la CEL; y, para tales efectos bastaré
con la comunicacidn oficial de la CEL dada por escrito a la contratista.

ARTICULO 26°.- INDEMNIZACIONES.

“La contratista”, o “El equipo consultor”, mantendré indemne y liberara tanto a la CEL, como a sus
representantes, funcionarios y demds empleados, de toda pérdida, reclamo, demanda, pago, litigio,
acciones, juicio o sentencia de toda clase y naturaleza, que pudiera incoarse o dictarse contra la CEL,
sus representantes, funcionarios y deméas empleados, por cualquier acto u omision de la contratista,
sus agentes, subcontratistas o empleados en la ejecucion del contrato, siempre que estos reclamos se

refieran al servicio objeto del contrato. [ﬁ
&
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ARTICULO 27°- OTRAS FORMAS DE EXTINCION DEL CONTRATO.
El presente contrato, se extinguira por las causas siguientes:

a) Caducidad;

b) Por mutuo acuerdo entre las partes;

¢) Por revocacion;

d) Por rescate; y,

e) Por las demas causas que se determinen contractualmente.

ARTICULO 28°.- ACEPTACION DE LOS SERVICIOS Y LIQUIDACION DEL
CONTRATO CUANDO NO HAY GARANTIA.

Siempre que la contratista haya concluido los servicios objeto del contrato, a satisfaccion de la CEL,
sin que se haya comprobado defecto o irregularidades en el servicio y siempre que no haya ningtin
reclamo pendiente y el informe final haya sido aprobado por el Administrador del Contrato, la CEL
en un plazo no mayor de treinta (30) dias, procedera a la emision del Certificado de Aceptacion (CA),
dara por liquidado el contrato y se har4 a la contratista la devolucién de la garantia de cumplimiento
de contrato.

ARTICULO 29°.- LIQUIDACION DEL CONTRATO.

Dentro de los dos (2) meses posteriores a la emision del acta de aceptacion de los servicios, la CEL
dara por liquidado el contrato y le hara la devolucion de la garantia de cumplimiento de contrato.

ARTICULO 30°.- ARREGLO DIRECTO.

En caso que surgieran discrepancias originadas en la ejecucion del presente contrato, las partes
deberan acudir al arreglo directo.

Cuando una de las partes solicitare arreglo directo, dirigira nota escrita a la contraparte, puntualizando
las diferencias y solicitara la fijacion del lugar, dia y hora para deliberar, asunto que debera
determinarse dentro de los quince (15) dias siguientes a la recepcion de la solicitud.

Recibida la comunicacion que solicite el arreglo directo, se convocard por escrito al solicitante para
fijar el lugar, dia y la hora a que se refiere el inciso anterior, la otra parte podra introducir los puntos

que estime convenientes.

Cuando la CEL fuere el solicitante del arreglo directo, en la misma solicitud se indicara el lugar, dia
y la hora en que deberan reunirse las partes para la negociacion.

En caso que las partes no llegaren a ningiin acuerdo, se procedera de conformidad con lo establecido
en el articulo 31°.- Jurisdiccidn.

ARTICULO 31°- JURISDICCION.

Las partes sefialan como domicilio especial la Ciudad de San Salvador, a cuyos tribunales se someten
en caso de accion judicial.

ARTICULO 32°.- NOTIFICACIONES Y CORRESPONDENCIA.

La correspondencia relacionada con el contrato, debera dirigirse con atencién al Administrador del
Contrato, Ing. Eduarde Geovanny Lozano, Director del Proyecto Hidroeléctrico El Chaparral.
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Se entregara la documentacion técnica o correspondencia producto de la asesoria en las oficinas de
CEL en el area del proyecto, en la siguiente direceion: ubicado en el Cantén y Caserio San Antonio,
Municipio de San Luis de la Reina, en el departamento de San Miguel.

O a la Direccién postal: COMISION EJECUTIVA HIDROELECTRICA DEL RiO LEMPA Seccién
de Correspondencia, Oficina Central de la CEL, 9* Calle Poniente No. 950, Centro de Gobierno, San

Salvador, El Salvador C.A.
Asunto: Contrato No. CEL-6101-S

Y a la contratista en la siguiente direccion: 101 Avenida Norte, No. 3420, Colonia Escaldn, San
Salvador, teléfono:2263-6474, fax: 2263-6436, E-mail: coninver@gmail.com

ARTICULO 33°.- VIGENCIA DEL CONTRATO.
El presente contrato entrara en vigencia a partir de la firma del mismo hasta su liquidacion.

En fe de lo cual firmamos dos ejemplares de igual valor y contenido, uno de los cuales sera entregado
a la contratista y el otro quedara en poder de la CEL.

San Salvador, a los veintiocho dias del mes de mayo de dos mil diecinueve.

COMISION EJECUTIVA HIDROELECTRICA CONINVER, S.A. de C.V.
DEL RiO LEMPA-CEL

J e
= ———— o

==
JOSE RICARDO ZEPEDA SALGUERO GERARDO ENRIQUE SALAZAR LOPEZ
APODERADO GENERAL ADMINISTRATIVO REPRESENTANTE LEGAL
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la ciudad de San Salvador, a las once horas con quince minutos del dia veintiocho de mayo de
mayo de dos mil diecinueve. Ante mi, YANIRA UMANA CABRERA, Notario, del domicilio
de la ciudad y departamento de San Salvador, comparece por una parte, el sefior JOSE

RICARDO ZEPEDA SALGUERO,

quien actiia en su calidad de Apoderado General Administrativo de
la COMISION EJECUTIVA HIDROELECTRICA DEL RiO LEMPA, Institucién
Autonoma de Servicio Publico, del domicilio de San Salvador; con Niimero de Identificacion
Tributaria: cero seiscientos catorce guion ciento ochenta mil novecientos cuarenta y ocho guion
cero cero uno guion cuatro, a quien en adelante se le denominard indistintamente “La
Comisién” o “CEL”, personeria que DOY FE, de ser legitima y suficiente por haber tenido a la
vista: a) el testimonio de Escritura Ptblica de Poder General Administrativo, otorgado en esta
ciudad, a las ocho horas treinta minutos del dia dos de enero de dos mil diecisiete, ante los
oficios notariales de la Licenciada Eva Angelina Marquez Argueta, por medio del cual el
arquitecto David Antonio Lopez Villafuerte, conocido por David Antonio Portal Villafuerte, en
su calidad de Presidente y Representante Legal de CEL, le confirié Poder General
Administrativo para que en nombre y representacién de dicha institucién, comparezca al
otorgamiento de todo tipo de instrumentos, contratos, convenios, escrituras y demds
documentos que sean necesarios o convenientes para el cumplimiento de los objetivos y
facultades encomendados a la Comision; asi como el presente instrumento; en dicho poder la
Notario autorizante, dio fe de la existencia legal de la CEL, y de la personeria con que actia su
representante legal; y, b) Acuerdo Cuarto tomado en la Sesion de Junta Directiva, nimero tres
mil ochocientos sesenta y dos, celebrada el dia dieciséis de mayo de dos mil diecinueve, por
medio del cual se autorizd la contratacién directa de “CONINVER, S.A. de C.V.”, para la
gjecucion de los servicios de consultoria que se refieren a la “ASESORIA PARA
IMPLEMENTACION DE LOS AJUSTES A LOS DISENOS FINALES Y
SEGUIMIENTO EN FASE DE CONSTRUCCION Y PUESTA EN MARCHA (ETAPA
I1), PROYECTO HIDROELECTRICO EL CHAPARRAL”; ¥, por otra parte comparece el
sefior GERARDO ENRIQUE SALAZAR LOPEZ,

actuando en




su caricter de Director Secretario de la Sociedad que se denomina CONSTRUCCION E
INVERSIONES, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, que se abrevia
“CONINVER, S.A. DE C.V.”, de nacionalidad salvadorefia, del domicilio de la ciudad y
departamento de San Salvador, con Nimero de Identificacién Tributaria: cero seis uno cuatro-
dos siete cero dos cero seis-uno cero cuatro-uno; a quien en lo sucesivo se denominard “La
contratista” o “El equipo consultor”, personeria que DOY FE, de ser legitima y suficiente por
haber tenido a la vista: a) Testimonio de la escritura publica de modificacion de la Sociedad, en
la cual reunid en un solo texto todas las clausulas que rigen a la sociedad, otorgada a las diez
horas del dia diecisiete de marzo de dos mil dieciséis, otorgada ante los oficios notariales del
Licenciado José Francisco Molina Guzman, inscrita en el Registro de Comercio al ntimero
cuarenta y uno, del Libro tres mil quinientos sesenta y dos del Registro de Sociedades, el dia
once de abril de dos mil dieciséis; instrumento del cual consta que su denominacién y domicilio
son los expresados, que el plazo de la sociedad es por tiempo indeterminado; que dentro de su
finalidad social, se encuentra entre otros, la realizacion de disefio, supervision y construccion de
obras de ingenieria civil, y todas aquellas otras que directa o indirectamente se relacionen con la
profesion o actividad mencionada; que el gobierno y administracién de la sociedad, estard a
cargo de una Junta General de Accionistas que constituird la méxima autoridad de la sociedad, y
por una Junta Directiva; que la representacion judicial y extrajudicial de la sociedad, asi como el
uso de la firma social le corresponden al Director Presidente y al Director Secretario en forma
conjunta o separada; que el periodo de funciones de los administradores es de entre tres a siete
afios, seglin decida la Junta General de Accionistas, quienes pueden ser reelectos; y. b)
certificacion extendida por el compareciente, ingeniero Gerardo Enrique Salazar Ldpez, en su
calidad de Director Secretario de la Junta General Ordinaria de Accionistas de la Sociedad, el
dia nueve de marzo de dos mil dieciséis, inscrita en el Registro de Comercio al ntimero
dieciséis, del Libro tres mil quinientos sesenta del Registro de Sociedades, el dia cinco de abril
de dos mil dieciséis, en la cual consta en el punto niimero tres del acta namero dieciséis, de la
Junta General Ordinaria de Accionistas, que se eligié al Ingeniero GERARDO ENRIQUE
SALAZAR LOPEZ, como Director Secretario de la Sociedad, para un periodo de cinco afios,
el cual se encuentra vigente; por lo que estd facultado para suscribir contratos como el que més
adelante se relaciona; y en las calidades antes indicadas ME DICEN: Que con el objeto de darle
valor de instrumento piblico me presentan el contrato Numero CEL-SEIS UNO CERO UNO-S
que consta de treinta y tres articulos y dos anexos, el cual ha sido suscrito en esta ciudad, este
mismo dia y que reconocen como suyas, las firmas que en él aparecen, el cual en sus partes
principales establece que la contratista se obliga a proporcionar a la CEL los servicios de
consultorfa que se refleren a la “ASESORIA PARA TMPLEMENTACION DE LOS
AJUSTES A LOS DISENOS FINALES Y SEGUIMIENTO EN FASE DE
CONSTRUCCION Y PUESTA EN MARCHA (ETAPA 1II), PROYECTO



HIDROELECTRICO EL CHAPARRAL?”, todo de conformidad con lo establecido en el
articulo primero, Objeto del contrato, documentos contractuales y sus anexos. Por su parte la
contratista se compromete a ejecutar los servicios objeto del contrato en un plazo de trescientos
sesenta y cinco dias, contados a partir de la orden de inicio, tal como lo sefiala el articulo cuarto,
Plazo para la Ejecucién de los Servicios. La Comision pagard a la contratista por la prestacién
de los servicios mencionados, el monto de UN MILLON NOVECIENTOS NOVENTA Y
SEIS MIL SETECIENTOS NOVENTA DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE
AMERICA CON QUINCE CENTAVOS DE DOLAR, de conformidad al Anexo Uno
“Cuadro de precios”. Dicho monto no incluye el Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles
y a la Prestacién de Servicios, el cual sera pagado por la CEL. El monto contractual serd pagado
de conformidad a lo prescrito en el articulo Séptimo: Forma y Condiciones de Pago.
Adicionalmente los otorgantes, me manifiestan que reconocen y ratifican las demds
estipulaciones contenidas en el mencionado contrato. Yo, la suscrita notario, DOY FE: Que las
firmas que aparecen al calce del contrato en referencia, son auténticas por las razones expuestas
y por haber sido puestas por los comparecientes de su pufio y letra, a mi presencia, quienes
ademas reconocieron el contenido de dicho contrato. Asi se expresaron los comparecientes a
quienes expliqué los efectos legales de la presente acta notarial que consta de tres hojas Gtiles y
leido que les hube todo lo escrito en un solo acto sin interrupcidn, ratifican su contenido,

manifiestan su conformidad y para constancia firmamos. DOY FE.-
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